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Thank you for your trust and for purchasing this accessory.

BENEFITS OF USE

Keep both your freedom of movement and your tablet within easy reach.
Removable rotating holder that easily detaches from the strap if
necessary.

360° rotation (portrait/landscape) for maximum reading ease.

The tablet is held firmly by the X-BLOCKER built directly into the rotating
holder.

Safety buckle that allows the X-STRAP to be released quickly and easily
if needed.

Adjustable shoulder strap and holder to perfectly fit all body shapes.
Padded, non-slip shoulder strap for maximum comfort.
Pen slot and zip pocket for storing small personal belongings.

PRECAUTIONS FOR USE

Carefully follow the steps in the Quick Start Guide provided to ensure your
safety. Before using your accessories, we strongly encourage you to read this
instruction manual.

Before use, make sure that the X-STRAP is not damaged.

Before use, ensure that your tablet is securely fixed to the rotating holder
and that this is firmly attached to the strap.

For optimal use of the product, we recommend that you wear the X-STRAP
on your right shoulder. However, it is possible to use the product while
wearing it on the left shoulder.

The X-STRAP is only compatible with CORE-T4 and CORE-T5 tablets.

Tlo chlean the fabric surfaces of the X-STRAP, use a soft, slightly damp
cloth.

In the event of a fall, Crosscall cannot be held responsible for damage to
the tablet.
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WARNING

Crosscall cannot guarantee the product’s suitability for any uses other
than normal use conditions.

Do not throw into fire.

Do notincinerate.

Do not expose to temperatures below -10°C/14°F or above 60°C/140°F.
Recycle according to the standards in force.

Do not submerge your product.

Do not expose to dust, direct sunlight, high humidity, heat or any
mechanical impacts.

Avoid impacts.

Do not use harsh cleaning agents or solvents such as petrol or alcohol to
wash your product: risk of damage.

Small parts may cause choking.

This device is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacities, or persons without
experience or knowledge, unless they are supervised by a person
responsible for their safety or have received prior instructions concerning
the use of the device. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the device.

Do not modify or repair the components.

Do not attempt to change a part by yourself. If a part needs to be changed,
contact your dealer or Crosscall customer service.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Please observe local waste disposal regulations when disposing of the
packaging.
Take it to a collection point so it can be properly recycled.

X-STRAP
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Merci pour votre confiance et pour I'achat de cet accessoire.

BENEFICES D'USAGE

Liberté de mouvements conservée tout en gardant la tablette a portée de
mains.

lF)’oigr]ée rotative amovible qui se détache facilement de la bandouliere si
esoin.

Orientation & 360° (portrait/paysage) pour un confort de lecture optimal.
Maintien ferme de la tablette grace au X-BLOCKER, directement intégré
ala poignée rotative.

Boucle de sécurité permettant de se libérer facilement et rapidement du
X-STRAP en cas de besoin.

Bandouliere et poignée réglables pour un ajustement parfait a toutes les
morphologies.

Bandouliere rembourrée et antidérapante pour un maximum de confort.

Emplacement pour stylet et poche zippée pour ranger de petits effets
personnels.

PRECAUTIONS D'USAGE

Suivez attentivement les étapes décrites dans le guide d'installation rapide
fourni pour assurer votre sécurité. Avant d'utiliser votre accessoires, nous
vous encourageons fortement a lire ce manuel d'utilisation.

Avant toute utilisation, vérifiez que le X-STRAP n'est pas endommagé.
Avant toute utilisation, vérifiez que votre tablette est bien fixée & la
poignée rotative et que celle-ci est bien fixée a la bandouliére.

Pour une utilisation optimale du produit, nous vous recommandons de
porterle X-STRAP sur votre épaule droite. Il est toutefois possible d'utiliser
le produit en le portant sur I'épaule gauche.

Le X-STRAP est compatible uniquement avec les tablettes CORE-T4 et
CORE-T5.

Pour le nettoyage des surfaces en tissu du X-STRAP, utilisez un chiffon
doux, légerement humide.

En cas de chute, Crosscall ne peut étre tenu comme responsable des
dommages sur la tablette.
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ATTENTION

Crosscall ne peut garantir la tenue du produit pour tous les usages
différents des conditions normales d'utilisation.
Ne pas jeter au feu.
Ne pasincinérer.

gas exposera destempératuresinférieures a-10°C/ 14°F et supérieures

°C /140

Recycler selon les normes en vigueur.
Ne pas immerger votre produit.
Ne l'exposez pas a la poussiére, aux rayons directs du soleil, a de hautes
conditions d'humidité et de chaleur ou a tout choc mécanique.
Evitez les chocs.
Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou de solvants tels que
l'essence ou l'alcool pour laver votre produit : risque de détérioration.
Les petites pieces peuvent provoquer des étouffements.
Cet appareil n'est Fas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuees dexpérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, dune surveillance ou d'instructions
préalables concernant ['utilisation de l'appareil. Il convient de surveiller les
enfants pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.
Ne modifiez, ou réparez pas les composants.
Nessayez pas de changer une piece par vous-méme, si une piece doit étre
changée, adressez-vous a votre revendeur ou au service client Crosscall.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Veuillez respecter les regles locales en matiere d'élimination des dechets
lorsque vous vous débarrassez de l'emballage.

Déposez-le dans un point de collecte afin qu'il soit correctement recyclé.
X-STRAP

Assemblé en Chine
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Gracias por su confianza y la compra de este accesorio.

VENTAJAS DE USO

Libertad de movimiento al tiempo que la tableta permanece al alcance de
la mano.

Empufadura giratoria extraible que se retira facilmente de la bandolera si
fuera necesario.

Orientacion en 360° (horizontal/paisaje) para una comodidad optima de
visualizacion.

Sujecion firme de la tableta gracias al X-BLOCKER, directamente
integrado en la empunadura giratoria.

Hebilla de sequridad que permite quitarse el X-STRAP facil y rdpidamente
en caso de necesidad.

Bandolera y empunadura regulables para ajustarlas perfectamente a
todos los tipos de morfologia.

Bandolera acolchada y antideslizante para brindar una comodidad maxima.
Espacio para el estilete y bolsillo para guardar objetos personales
pequenos.

PRECAUCIONES DE USO

Sigaatentamente las etapas que se describen en la guia de instalacion rapida
proporcionada para garantizar su sequridad. Antes de usar el accesorio, le
recomendamos encarecidamente que lea este manual de instrucciones.

Antes de usar, verificar que el X-STRAP esté en buen estado.

Antes de cualquier uso, verificar que la tableta esté fijada correctamente en la
empufadura giratoria y que ésta esté sujeta correctamente en la bandolera.
Para un uso ¢ptimo del producto, le recomendamos que lleve el X-STRAP
en el hombro derecho. Sin embargo, es posible usar el producto llevandolo
en el hombro izquierdo.

El X-STRAP es compatible uUnicamente con las tabletas CORE-T4 vy
CORE-T5.

Para limpiar las superficies de tela del X-STRAP, use un trapo suave y
ligeramente humedo.

En caso de caida, Crosscall no puede ser considerado responsable por los
dafios causados a la tableta.
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ADVERTENCIA

Crosscall no puede garantizar la sujecion del producto durante los usos
que no sean se efectlen en condiciones normales.

No arrojar al fuego.

No incinerar.

No exponer a temperaturas inferiores a -10 °C/14 °F ni superiores a
60 °C/140 °F.

Reciclar de conformidad con la normativa vigente.

No sumergir el producto.

No lo exponga al polvo, los rayos directos del sol, a altas condiciones de
humedady calor o a cualquier choque mecanico.

Evite los golpes.

No use productos de limpieza abrasivos ni disolventes, como gasolina o
alcohol para limpiar su producto: riesgo de deterioro.

Las piezas pequefias pueden provocar asfixia.

Este dispositivo no es apto para personas (incluidos nifos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, ni para
personas sin experiencia o conocimientos, excepto si otra persona
responsable de su seguridad las vigila o les ensefa previamente a usar el
dispositivo. Es conveniente vigilar a los nifios para asegurarse de que no
jueguen con el dispositivo.

No modifique nirepare los componentes.

No intente cambiar ninguna pieza usted mismo. Si se debe cambiar alguna
pieza, consulte con su distribuidor o el Servicio de atencion al cliente de
Crosscall.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Al desechar el envase, respete la normativa local en materia de eliminacion
de los residuos.

Llévelo a un punto de recogida para que sea reciclado correctamente.
X-STRAP
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Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen und den Kauf dieses Zubehors.
GEBRAUCHSVORTEILE

Sie profitieren von voller Bewegungsfreiheit und haben |hr Tablet
gleichzeitig direkt zur Hand.

Der abnehmbare Drehgriff lasst sich bei Bedarf ganz einfach vom
Schultergurt 16sen.

360°-Ausrichtung (Hoch-/Querformat) fiir optimalen Lesekomfort.
Sicherer Halt des Tablets dank dem X-BLOCKER, der direkt in den
Drehgriff integriert ist.

Sicherheitsschnalle zum schnellen und einfachen Losen des X-STRAP bei
Bedarf.

Schultergurt und Haltegriff sind verstellbar und lassen sich perfekt an
jeden Kérperbau anpassen.

Gepolsterter, rutschfester Schultergurt fir optimalen Komfort.

« Mit Steckplatz fir Stifte und ReiBverschlusstasche zur Aufbewahrung
kleiner persénlicher Gegenstéande.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH

Befolgen Sie die in der mitgelieferten Schnellmontageanleitung
beschriebenen Schritte genau, um lhre Sicherheit zu gewahrleisten.
Vor dem Gebrauch dieses Zubehérs bitten wir Sie dringend, diese
Bedienungsanleitung zu lesen.

Uberprifen Sie den X-STRAP vor jedem Gebrauch auf eventuelle
Beschadigung.

Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass Ihr Tablet sicher am
Drehgriff befestigt ist und dass dieser sicher mit dem Schultergurt
verbundenist.

Fir die optimale Nutzung des Produkts empfehlen wir Ihnen, den X-STRAP
auf der rechten Schulter zu tragen. Das Produkt kann beim Gebrauch aber
auch auf der linken Schulter getragen werden.

Der X-STRAP ist ausschlieBlich mit den Tablets CORE-T4 und CORE-T5
kompatibel.

Verwenden Sie zum Reinigen der Gewebeoberflachen des X-STRAP ein
weiches, leicht angefeuchtetes Tuch.

Fur eventuelle Beschadigungen des Tablets im Falle eines Sturzes
Ubernimmt Crosscall keinerlei Haftung.
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ACHTUNG

Fir alle nicht den normalen Nutzungsbedingungen entsprechenden
Verwendungen kann Crosscall den sicheren Halt des Produkts nicht
garantieren.

Nicht ins Feuer werfen.

Nicht verbrennen.

Vor Temperaturen von unter -10°C / 14°F und iiber 60°C / 140°F schiitzen.
GemaB den geltenden Vorschriften recyclen.

Das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.

Das Produkt vor Staub, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Feuchtigkeit,
Hitze und mechanischen StéBen schiitzen.

Vermeiden Sie StoBe.

Zur Reinigung des Produkts keine aggressiven Reinigungsmittel oder
Lésungsmittel wie Benzin oder Alkohol verwenden: Diese kdnnen das
Produkt beschéadigen.

Die Kleinteile konnen Erstickungen verursachen.

Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnisse bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder wurden zuvor in die sichere Nutzung des Geréts
eingewiesen. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzugehen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Keine der Komponenten verandern oder reparieren.

Versuchen Sie nicht, selbst Teile auszutauschen; wenn ein Teil
ausgewechselt werden muss, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

UMWELTSCHUTZ

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung der Verpackung die vor Ort geltenden
Vorschriften zur Abfallentsorgung.

Geben Sie diese zur ordnungsgemaBen Wiederverwertung
bei einer Sammelstelle ab. X-STRAP
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Grazie per la fiducia e I'acquisto di questo accessorio.

BENEFICI D'UTILIZZO

Liberta di movimento garantita pur tenendo il tablet a portata di mano.
Impugnatura orientabile amovibile che si stacca facilmente dalla tracolla
se necessario.

Orientamento a 360° (verticale/orizzontale) per un comfort di lettura
ottimale.

Tiene fermo il tablet grazie all’X-BLOCKER, direttamente integrato
allimpugnatura orientabile.

Fibbia di sicurezza che permette di liberarsi in modo facile e rapido dall'’X-
STRAP in caso di necessita.

Tracolla e maniglia regolabili per un adattamento perfetto a tutte le
morfologie.

Tracolla imbottita antiscivolo per il massimo comfort.

Alloggiamento per penna e tasca con zip per riporre piccoli effetti
personali.

PRECAUZIONE D'USO

Seguire attentamente le tappe descritte nella guida di installazione rapida
per la propria sicurezza. Prima di utilizzare l'accessorio, si raccomanda
vivamente di leggere il manuale delle istruzioni.

Prima di ogni utilizzo, verificare che I'X-STRAP non sia danneggiato.

Prima di ogni utilizzo, verificare che il tablet sia fissato correttamente
allimpugnatura orientabile e che questa sia a sua volta ben fissata alla
tracolla.

Per un utilizzo ottimale del prodotto, raccomandiamo di indossare I'X-
STRAP sulla spalla destra. Tuttavia & possibile utilizzare il prodotto
portandolo sulla spalla sinistra.

L'X-STRAP e compatibile esclusivamente con i tablet CORE-T4 e CORE-T5.
Per la pulizia delle superfici in tessuto dell’X-STRAP, utilizzare un panno
morbido, leggermente umido.

InI ca;;lo dicaduta, Crosscall non puo essere ritenuta responsabile per danni
al tablet.
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ATTENZIONE

Crosscall non puo garantire la solidita del fissaggio del prodotto se viene
utilizzato al di fuori delle normali condizioni d'impiego.

Non gettare nel fuoco.

Non incenerire.

Non esporre atemperature inferiori a-10 °C/ 14°F e superioria 60 °C/140 °F.
Riciclare secondo le norme vigenti.

Non immergere il prodotto.

Non esporlo alla polvere, ai raggi diretti del sole, ad elevate condizioni di
umidita e di calore o a qualsiasi impatto meccanico.

Evitare gliurti.

Non utilizzare prodotti di pulizia aggressivi o solventi quali benzina o alcol
per lavare il prodotto: rischio di danneggiamento.

| piccoli pezzi possono causare soffocamento.

Questo dispositivo non deve essere utilizzato da persone (bambini in‘clusi]
con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di
esperienza o conoscenze, a meno che non possano beneficiare, grazie
alla presenza di una persona responsabile della loro sicurezza, di una
sorveglianza o dellottenimento di istruzioni preventive relative all'utilizzo
dello stesso. E opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non
giochino con il dispositivo.

Non modificare o riparare i componenti.

Non tentare di sostituire un elemento da sé; se un elemento deve essere
sostituito, rivolgersi al rivenditore o al servizio clienti Crosscall.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Rispettare le regole locali in materia di smaltimento dei rifiuti,
quando ci si deve disfare dellimballaggio.
Conferirlo in un punto di raccolta, affinché sia correttamente riciclato.

X-STRAP
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Agradecemos a sua confianga e a sua compra deste acessorio.

VANTAGENS DA UTILIZAGAO

Liberdade de movimentos constante com o tablet sempre a méao.

Pega rotativa amovivel que se solta facilmente da alga em caso de
necessidade.

Orientagao de 360° (horizontal/vertical) para um conforto de leitura
perfeito.

Suporte firme do Tablet gragas ao X-BLOCKER, diretamente integrado na
pegarotativa.

Fivela de seguranga que permite soltar facil e rapidamente o X-STRAP em
caso de necessidade.

Alga e pega ajustaveis para um ajuste perfeito a todas as morfologias.
Alca almofadada e antiderrapante para um conforto maximo.

Local para caneta e bolsa com fecho para arrumar pequenos artigos
pessoais.

PRECAUGOES DE UTILIZACAO

Seguir atentamente as etapas descritas no guia de instalacdo rapida
fornecido para garantir a sua seguranca. Antes de utilizar os seus acessorios,
encorajamos vivamente a leitura deste manual de utilizacao.

Antes de qualquer utilizagéo, verificar se 0 X-STRAP nao esta danificado.
Antes de qualquer utilizagao, verificar se o seu tablet estd bem preso a
pega rotativa e se esta bem preso a alga.

Para uma utilizagao perfeita do produto, recomendamos a utilizagao do
X-STRAP no ombro direito. Contudo, é possivel utilizar o produto no ombro
esquerdo.

0 X-STRAP é compativel apenas com os tabletes CORE-T4 e CORE-T5.
Utilizar um pano macio ligeiramente humedecido para limpar as
superficies em tecido do X-STRAP.

Em caso de queda, a Crosscall ndo pode ser considerada responsavel
pelos danos no tablet.
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ATENGAO

« A Crosscall ndo pode garantir a adequacdo do produto a todos os usos
diferentes em condi¢des normais de utilizagéo.

Nao colocar no fogo.

N&o incinerar.

Nao expor a temperaturas inferiores a -10°C / 14°F nem superiores a 60 °C
/140 °F.

Reciclar de acordo com as normas em vigor.

Nao submergir o seu produto.

Nao o expor a poeiras, raios diretos do sol, elevadas condigoes de
humidade e de calor ou a qualquer impacto mecanico.

Evitar choques.

Néo utilizar produtos de limpeza agressivos nem solventes, tais como
gasolina ou alcool, para lavar o seu produto: risco de deterioragao.

As pegas pequenas podem provocar asfixia.

Este aparelho néo esta previsto para ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam
reduzidas nem por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, exceto
se usufruirem, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca, de supervisao ou se tiverem recebido previamente instrucées
sobre a utilizagao_do aparelho. E necessario vigiar as criancas para
garantir que ndo brincam com o aparelho.

N&o modificar ou reparar os componentes.

N&o tentar mudar uma peca sozinho. Se for necessario substituir uma
peca, contactar o seu revendedor ou o servico de apoio ao cliente
Crosscall.

PROTEGAO DO AMBIENTE

Respeitar as regras locais de eliminagdo de residuos quando eliminar a
embalagem.

Coloca-la num ponto de recolha para que seja
devidamente reciclada. X-STRAP
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Wij danken u voor uw vertrouwen en de aankoop van dit accessoire.

GEBRUIKSVOORDELEN

Behoud van bewegingsvrijheid met uw tablet binnen handbereik.
Afneembare en draaibare handgreep die, indien nodig, makkelijk los te
maken is van de draagband.

Stand op 360° (staand/liggend) voor optimaal leescomfort.

Stevige ondersteuning van de tablet dankzij de X-BLOCKER, geintegreerd
in de draaibare handgreep.

Veiligheidsgesp waarmee de X-STRAP indien nodig snel en eenvoudig
losgemaakt kan worden.

Instelbare draagband en handvat voor een perfecte afstelling op elke
lichaamsbouw.

Opgevulde antislipdraagband voor maximaal comfort.

Opbergvakje voor surface pen en ritszakje om kleine persoonlijke spullen
op te bergen.

VOORZORGSMAATREGELEN

Lees voor uw veiligheid aandachtig de stappen door in de meegeleverde
snelinstallatiegids. Alvorens uw accessoires te gebruiken, raden we u sterk
aan eerst deze handleiding door te nemen.

Controleer voor elk gebruik de X-STRAP op beschadigingen.

Controleer véor elk gebruik of uw tablet goed bevestigd is op de draaibare
handgreep en of deze goed bevestigd is aan de draagband.

Voor een optimaal gebruik van het product raden we u aan om de X-STRAP
op uw rechterschouder te dragen. Het is echter mogelijk om het product
op uw linkerschouder te dragen om het te gebruiken.

De X-STRAP is uitsluitend compatibel met de CORE-T4 en CORE-TS
tabletten.

Gebruik voor de reiniging van de stoffen oppervlakken van de X-STRAP een
zachte en lichtvochtige doek.

Bij het laten vallen van de houder kan Crosscall niet aansprakelijk worden
gesteld voor schade aan de tablet.
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LETOP

Crosscall kan de kwaliteit van het product niet garanderen indien de
voorwaarden voor normaal gebruik niet worden nageleefd.

Niet in het vuur gooien.
Niet verbranden.
NieBglFootstellen aan temperaturen onder de -10°C/ 14°F en boven de 60°C

Recyclen volgens de geldende normen.

Uw product niet onderdompelen.

Niet blootstellen aan stof, direct zonlicht, een hoge luchtvochtigheid, hoge
temperaturen of aan mechanische schokken.

Vermijd schokken.

Gebruik geen agressieve reinigings- of oplosmiddelen zoals wasbenzine of
alcohol om uw product te reinigen: dit kan schade veroorzaken.

De kleine onderdelen kunnen leiden tot verstikking.

Dit apparaat dient niet gebruikt te worden door personen (onder wie
kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten
of door personen die geen ervaring hebben met of geen kennis hebben
van het apparaat, behalve als deze personen onder toezicht van een
andere persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, het apparaat
gebruiken of van deze persoon van tevoren de gebruiksinstructies hebben
gekregen. Let erop dat kinderen niet met het apparaat spelen.

De onderdelen niet wijzigen of repareren.

Probeer niet zelf een onderdeel te vervangen. Indien een onderdeel
vervangen moet worden, neem dan contact op met uw dealer of de
klantenservice van Crosscall.

MILIEUBESCHERMING

Houd u aan de lokale voorschriften voor het verwijderen van afval wanneer u
de verpakking weggooit.

Lever het af bij een inzamelpunt zodat het op de juiste

wijze gerecycled wordt. XSTRAP

Geassembleerd in China

2y Gemporteerddoor: ROSSCALL
c‘ ‘ ’ 245 rue Paul Langevin
13290 Aix en Pce - Frankrijk

Ontdek het volledige assortiment X-LINK™" accessoires op www.crosscall.com
*Magconn Technology



Hvala vam na povjerenju i na kupnji ovog pribora.

PREDNOSTI KORISTENJA

Zadrzana sloboda kretanja dok vam je tablet istovremeno pri ruci.
Uklonjiva rotacijska rucka koji se lako odvaja od remena ako je potrebno.
Orijentacija od 360° (portret / pejzaz) za optimalnu udobnost ¢itanja.
Cvrsta potpora tableta zahvaljuju¢i X-BLOCKER-u, izravno integriranom u
rotirajucu rucku.

Sigurnosna kopca za brzo i jednostavno oslobadanje od X-STRAP-a po
potrebi.

Podesivi remen i ru¢ka za savrseno prilagodavanje svim tipovima tijela.
Podstavljen, neklizaju¢i remen za maksimalnu udobnost.

Prostor za olovku i dZzep s patent zatvaracem za pohranu malih osobnih
stvari.

MJERE OPREZA PRI UPORABI

Pazljivo pratite korake navedene u vodi¢u za brz pocetak rada kako biste
osigurali svoju sigurnost. Prije uporabe slusalica, preporu¢ujemo vam da
procitate ovaj korisnicki prirucnik.

Prije uporabe provjerite da X-STRAP nije ostecen.

Prije uporabe provjerite je li vas tablet ¢vrsto pri¢vr§¢en na rotirajuc¢u
ruckuije li ¢vrsto pricvrscen uz remen.

Za optimalnu uporabu proizvoda, preporu¢ujemo vam da X-STRAP nosite
na desnom ramenu. Medutim, proizvod se moZe koristiti i ako ga nosite na
lijevom ramenu.

X-STRAP kompatibilan je samo s tabletima CORE-T4 i CORE-T5.

Za Cis¢enje povr$ina od tkanine X-STRAP trake koristite meku, blago
vlaznu krpu.

U slu¢aju pada, Crosscall se ne moze smatrati odgovornim za o$tecenje
tableta.
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UPOZORENJE

« Crosscall ne moze jam¢iti prikladnost proizvoda za sve namjene razlicite od
uobic¢ajenih uvjeta uporabe.

Ne bacajte u vatru.

Ne spaljivati.

Ne izlagati temperaturama nizim od -10°C/ 14°F i vi§im od 60°C / 140°F.
Reciklirajte u skladu sa standardima.

Ne uranjajte svoj proizvod.

Nemojte ga izlagati prasini, izravnoj suncevoj svjetlosti, vlazi, vrucini ili
mehani¢kim udarima.

Izbjegavajte udarce.

Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje ili otapala poput benzinaiili
alkohola za pranje vaseg proizvoda: rizik od ostecenja : rizik od ostecenja.
Mali dijelovi mogu uzrokovati gusenje.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom osobe koja
je odgovorna za njihovu sigurnost ili ih je ta osoba uputila u koristenje
aparata. Potrebno je nadzirati djecu kako bi se osiguralo da se ne igraju
suredajem.

Nemojte mijenjati, popravljati ili rastavljati ovaj proizvod.

Nemojte pokusavati sami promijeniti neki dio, ako se dio mora mijenjati,
obratite se svom prodavacu ili korisni¢koj sluzbi Crosscall.

ASTITA OKOLISA

Pridrzavajte se lokalnih pravila o zbrinjavanju otpada Prilikom odlaganja
pakiranja.
Odnesite ga na mjesto prikupljanja za pravilno recikliranje.

X-STRAP

v ui“‘“‘%?z%%?&x‘ﬂ
vezenoo strane:

@ " @ 45 rue Paul Langevin

BZQOA\xenP(e France

Otkrijte cijeli asortiman X-LINK™ na www.crosscall.com

*Magconn Technology



Dziekujemy za okazane zaufanie i zakup naszego produktu.

KORZYSCI Z UZYTKOWANIA

Zachowanie swobody ruchéw, majgc réwnoczesnie tablet pod reka.
Zdejmowany uchwyt obrotowy, ktory w razie potrzeby mozna tatwo odpig¢
od paska na ramie.

Mozliwo$é ustawienia w zakresie 360° (w pionie/w poziomie) dla
optymalnego komfortu czytania.

Solidne  zamocowanie tabletu dzieki systemowi X-BLOCKER,
zintegrowanemu bezposrednio z uchwytem obrotowym.

Bezpieczna klamra do szybkiego i fatwego odpinania X-STRAP w razie potrzeby.

Regulowany pasek na ramie i raczka dla idealnego dopasowania do
kazdego ksztattu ciata.

Wyscietany, antyposlizgowy pasek na ramie dla maksymalnego komfortu.

Miejsce narysik i zapinana na zamek kieszen do przechowywania drobnych
przedmiotéw osobistych.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Dlazapewnienia wtasnego bezpieczenstwa, nalezy doktadnie wykonac¢ wszystkie
etapy opisane w przewodniku szybkiej instalacji. Przed uzyciem akcesoriow
zdecydowanie zachecamy do przeczytania niniejszej instrukcji obstugi.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt X-STRAP nie jest
uszkodzony.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy tablet jest dobrze
przymocowany do uchwytu obrotowego, a ten uchwyt - solidnie
przymocowany do paska na ramie.

W celu optymalnego wykorzystania produktu zalecamy noszenie produktu
X-STRAP na prawym ramieniu. Mozna jednak rowniez korzystac¢ z produktu,
noszac go na lewym ramieniu.

X-STRAP jest kompatybilny tylko z tabletami CORE-T4 i CORE-T5.

Do czyszczenia powierzchni produktu X-STRAP wykonanych z materiatow
tekstylnych nalezy uzy¢ migkkiej, lekko wilgotnej szmatki.

Firma Crosscall nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie tabletu w
razie upadku.
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UWAGA

Firma Crosscall nie moze zagwarantowac bezpieczenstwa produktu we wszelkich
zastosowaniach roznigcych sie od normalnych warunkéw uzytkowania.

Nie wrzucac¢ do ognia.

Nie spalac.

Nie wystawiac na dziatanie temperatur ponizej -10° i powyzej 60°C.

Utylizujgc urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Nie zanurza¢ urzadzenia w zadnej cieczy.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie pytu, bezposrednio padajacych promieni
stonecznych, wysokiej wilgotnosci lub temperatury oraz jakichkolwiek uderzen
mechanicznych.

Unika¢ uderzen.

Do mycia produktu nie nalezy uzywa¢ silnych $rodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna lub alkohol: grozi to uszkodzeniem

Mate cze$ci moga spowodowac ryzyko zadtawienia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze pozostaja pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostang im wczesniej przekazane
przez te osobe instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.
Nalezy nadzorowac dzieci, aby upewnic¢ sig, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

Nie wolno modyfikowa¢, naprawiac lub demontowac¢ komponentow.

Nie nalezy usitowa¢ wymienia¢ jakichkolwiek czesci na wtasng reke - jezeli
jakakolwiek cze$¢ musi zosta¢ wymieniona, nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy
urzgdzenia lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Crosscall.

OCHRONA SRODOWISKA:

Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji odpadéw podczas
wyrzucania opakowania.

Nalezy odnie$¢ je do odpowiedniego punktu zbidrki,

aby zostato wtasciwie poddane recyklingowi. X-STRAP

n Wyprodukowano w Chinach

j Importer: CROSSCALL
c‘ ‘ ’ 245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - Francja

Poznaj wszystkie akcesoria z gamy X-LINK™ na www.crosscall.com
*Magconn Technology



Hvala za vase zaupanje in nakup tega pripomocka.

PREDNOSTI UPORABE

Tablica je vedno pri roki, hkrati pa vam omogoca svobodo gibanja.
Odstranljiva rotacijska rocica, ki jo po potrebi enostavno odstranite z
naramnice.

360-stopinjski pogled (portret/pokrajina), ki zagotavlja najvecje mozno
udobje med branjem.

Trdna podpora tablice s pomocjo pritrdila X-BLOCKER, ki je neposredno
integrirano v rotacijsko rocico.

Varnostna zaponka za hitro in enostavno sprostitev X-STRAP-a v primeru
potrebe.

Naramnica in rocaj sta nastavljiva, kar omogoca popolno prilagajanjem
vaSemu telesu.

Naramnica je oblazinjena in iz nedrsec¢ega materiala za popolno udobje.

Prostor za svinénik in zep z zadrgo, kamor lahko spravite manjSe osebne
predmete.

VARNOSTNI NAPOTKI ZA UPORABO

Iz varnostnih razlogov natanc¢no upostevajte kratka navodila za uporabo.
Svetujemo vam, da pred uporabo opreme preberete uporabniski priro¢nik.

Pred vsako uporabo preverite, da X-STRAP ni poskodovan.

Pred vsako uporabo preverite, da je vasa tablica dobro pritrjena na rocico

in da je ta dobro pritrjena na naramnico.

Za optimalno uporabnisko izkusnjo priporo¢amo, da X-STRAP nosite ¢ez

desno ramo, vendar je izdelek mogoce uporabljati tudi tako, da ga nosite

cezlevo ramo.

X-STRAP je zdruZzljiv le s tabletami CORE-T4 in CORE-T5.

>k<—STRAP ocistite tako, da povrsine iz blaga obrisete z mehko, rahlo vlazno
rpo.

Crosscall ne nosi odgovornosti za §kodo na tablici v primeru padca.
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POZOR

Crosscall jam¢i pravilno delovanje izdelka le ob uporabi v normalnih
pogojih, ne pa v vseh ostalih moznih okolis¢inah.

Ne mecite v ogenj.

Ne sezigajte.

Ne izpostavljajte temperaturam pod -10 °C (14 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
Reciklirajte v skladu z veljavnimi standardi.

Izdelka ne potapljajte.

Izdelek zavarujte pred prahom, neposredno sonéno svetlobo, visoko vlago
in vro¢ino ter mehanskimi udarci.

Preprecite udarce.

Izdelka ne Cistite z agresivnimi Cistilnimi sredstvi ali topili na osnovi
alkohola, saj ga lahko poskodujete.

Majhni deli lahko povzrocijo zadusitev.

Osebe (vkljuéno z otroki) z zmanj$animi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja ne smejo uporabljati
tega izdelka, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost in jih je pred tem poucila o uporabi naprave. Otrokom preprecite,
da bi se igrali zizdelkom.

Sestavnih delov ne spreminjajte in jih ne popravljajte.

Ne poskusajte sami zamenjati posameznih delov, ampak se za popravilo
obrnite na svojega prodajalca ali podporo strankam podjetja Crosscall.

ZASEITA OKOLJA

Embalazo odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi o odlaganju odpadkov.
Odlozite jo na zbirnem mestu, kjer bo ustrezno reciklirana.

X-STRAP

Sestavheno na()(lwzt%ssk&n&
Uvoznik
@ " @ 245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - France
Preglejte celoten asortima dodatne opreme X-LINK™ na www.crosscall.com

*Magconn Technology
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XBana Bam Ha yKa3aHOM NMOBepekby U WITO CTe Kynunu oBaj npuéop.

NPEOHOCTU YNOTPEBE

+ Crno6opa nokpeTta 1 TabrneT Ha AOXBaT pyke UCTOBPEMEHO.

YknowuBa potupajyha pyyka koju ce no notpebu nako oasaja of kaviua.
OpwvjeHTaumnja Ha 360 ° (nopTpet/mejsax) 3a onTumanHy ynobHocT
yuTama.

Tabnet je uBpcTo chukcvpaH 3axBarbyjyhu X-BLOCKER-y, aupekTtHO
VHTErpucaHom y potupajyhy pyuxy.

CurypHocHa konya 3a 6p3o u nako ocnobahawe on X-STRAP-a no
notpeéu.

MogecnBu kauLl 1 pyydka 3a caBpLLEHO npunarohaBake CBUM TUMNOBUMA
Tena.

MocTaBrbeH, Heknmuaajyhu kanw 3a MakcumanHy yao6HoCT.

MpocTtop 3a onoBKy U Llen ca 3aTBapayem 3a YyBaHe Mannx JIMYHUX
cTBapy.

MEPE OMNPE3A NPUIMKOM YNOTPEBE

MaxrbuBO crieauTe kopake onucaHe y Boaudy 3a 6p3y MHCTanauujy
kako 6ucTte ocurypanu csojy 6e3benHoct. Mpe ynotpebe Balle gopatHe
ornpeme, TOMMO Bam MPENopyyyjeMo Aa MpodnTaTe OBaj NMPUPYYHWK 3a
KOPUCHUKE.

Mpe cBake ynotpe6e nposepute aa X-STRAP Huje owwTeheH.

« Mpe cBake ynotpebGe, npoBepuTe fJa nu je Baw Tabnetr 4BPCTO
npuuBplheH Ha poTtupajyhy pyyky u aa nu je gobpo npuuspwheH 3a
KauLw.

3a ontumanHy ynotpeby npovasoaa, npenopyyyjemo Bam ga X-STRAP
HocuTe Ha AecHoM pameHy. MefyTum, Npon3Boz, ce MoXe KOpUCTUTH U
aKo ra HOCUTE Ha NeBOM paMeHy.

X-STRAP je komnatubunaH camo ca Tabnetuma CORE-T4 n CORE-T5.
« 3ayuwhetbe noBpLluMHa of TkaHuHe X-STRAP-a kopucTute Meky, bnaro
BIaXHy Kpry.

Y cnyyajy naga, Crosscall He moxe 6uTn ogroBopaH 3a owTehere
Tabnerta.

23

R

£S

DE

PT

NL

HR

PL

S

AR




EN

R

£S

D

PT

NL

HR

PL

8L

NAXHA

« Crosscall He Moxe rapaHTOBaTV NoHalLare NPon3BoAa 3a cee ynotpebe
nApyraiunje yobudajeHnx ycnosa kopuwhetrba.

He Gauatn y Batpy.

He cnarsuearu.

;—|1e4gggaram Temnepatypama Hwkum o -10° / 14°F v Buwmm og 60°C

Peuuknupaty y cknapy ca ctaHgapavma.

He notanajre cBoj npoussop.

* He uanaxuTe ra npawwvHu, AVPEKTHOj CYyHYEBOj CBETNOCTU, BUCOKO]
BN@XXHOCTU W BUCOKUM TemnepaTypama Ui MexaHu4kum yaapuma.
W3b6erasajte ynapue.

HewmojTe kopucTUTh arpecvBHa cpeacTea 3a ynihere 1nn pacteapave
nonyT GeH3VHa WnK ankoxora: OHW Mory owTeTuTH ypeha) : puank of,
owrTehera.

Marnu fenoBu Mory npoy3poKkoBaTH ryLueHe.

OBaj ypehaj Huje HamekseH 3a ynoTpeby oa cTpaHe ocoba (ykrbyuyjyhu
fely) ca’ CMaleHUM (U3NYKUM, CEH30PHUM WMKU  MeHTarHuM
CMocoBHOCTMMA MK Ca HeAOCTaTKOM UCKYCTBA UMK 3Hakba, OCUM ako
Cy nog Haz30pom ocobe Koja je oAroBopHa 3a kuxoBy 6e3benHoCT unu
ux je Ta ocoﬁag/nymna y kopuwhetse anapara. Motpe6Ho je HaaaupaTu
ZeLly kako 6y Gunu curypHu fa ce He urpajy ca ypehajem.

He memajTe 1 He nonpaeBrbajTe KOMMNOHEHTE.

He nokyluaBajte camu ja NpoMeHuTe [1e0, aKo je NoTpebHO NPOMEHUTH
nAeo, obpatute ce cBom npopasLy unu Crosscall cnyx6u 3a knujeHTe.

SALUTUTA XXUBOTHE CPEOVHE

MpuapxasajTe ce nokanHyx npasuna 3a oAnarake otnaja kaaa Gauare
ambanaxy.

OpHecuTe je Ha MecTO 3a MpuKynrbake OTnaja 3a NpaBUMHO
peumknupatse.
X-STRAP

CacTasrbeHo y Kunu

2y Veoanmc (ROSSCAL
qﬂ ‘ ’ 245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - France

OTkpujTe LenokynaH acoptuman goaartHe onpeme X-LINK™ sur www.crosscall.com
*Magconn Technology
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